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by or on the order of a dental professional.
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Mode d’emploi

Palaseal®/Palaclean

Description du produit

Palaseal

Vernis photopolymérisable pour scellement de
la surface des prothéses dentaires, couronnes
provisoires et bridges en résine de PMMA.
Grace a Palaseal, il est possible d’obtenir une
surface lisse sur les composants prothétiques
en PMMA récemment achevés et retravaillés.
Le vernis transparent n’altére pas la couleur
du composant prothétique. La surface lisse
permet d’éviter les irritations mécaniques de
la langue et de la membrane muqueuse.

Palaclean
Liquide de nettpoyage pour le pinceau.

Indications

Palaseal

Scellement de la surface des prothéses den-
taires, couronnes et bridges provisoires en
PMMA.

Palaclean
Elimine les matériaux a base de PMMA du
pinceau. Le pinceau est ainsi réutilisable.

Contre-indications

En cas d’allergies connues aux résines a base
de méthacrylate/acrylate, ne pas utiliser le
produit. Palaseal n’est pas adapté a la réduc-
tion ou la prévention de monomeres résiduels.

Mise en ceuvre

Palaseal

Frotter la prothése avec du papier de verre
puis effectuer un premier polissage a la pierre
ponce. Ne pas utiliser d’agents nettoyant a
base d’huile. Sécher la surface en utilisant un
jet d’air exempt d’huile. Utiliser un pinceau
doux pour appliquer une couche fine et régu-
liere en allant toujours dans le méme sens et
sans repasser le pinceau une seconde fois.
Eviter les bulles d’air. Laisser agir environ 20 s
puis procéder a la polymérisation pendant 90
s. en utilisant un polymeérisateur HiLite® power,
Heraflash® ou UniXS®. Positionner la prothése
dans le photopolymérisateur de telle sorte que
la zone revétue de Palaseal soit totalement
irradiée. Renouveler la polymérisation une
seconde fois (temps d’irradiation 90 s) si des
zones n’ont pas été exposées (pli vestibulaire
de la méachoire supérieure/inférieure, zones
sublinguales et interdentaires). Dans ce cas,
disposer la prothése différemment de sorte
que ces zones soient totalement irradiées lors
du deuxieme traitement.

Aucune finition n’est nécessaire étant donné
que I'on obtient une surface douce et lisse.

Palaclean

Tremper le pinceau pendant quelques minutes
dans Palaclean, le rincer rapidement a I'eau
claire, puis le sécher avec un chiffon propre,
doux et sec.

Conseils de stockage

Palaseal/Palaclean

Ne pas stocker a des températures supé-
rieures a 25°C (77°F). Ne pas utiliser aprés la
date de péremption. Ne pas exposer directe-
ment aux rayons solaires. Toujours bien refer-
mer les récipients apres utilisation. Conserver

Instrucoes de uso

Palaseal®/Palaclean

Descrigao do produto

Palaseal

Verniz fotopolimerizavel para selamento de
superficies de préteses totais, coroas proviso-
rias e proteses parciais feitas em acrilico a
base de PMMA.

Palaseal cria uma superficie lisa em compo-
nentes protéticos a base de PMMA que pas-
saram por acabamento ou que foram retraba-
lhados. O verniz transparente néo altera a cor
do componente protético. A superficie lisa
previne irritagdes mecanicas da lingua e da
mucosa.

Palaclean
Limpador de pincel

Indicacoes

Palaseal

Selagem de superficies de dentaduras, coroas
provisérias e pontes a base de PMMA.

Palaclean
Remove materiais de PMMA do pincel. O pin-
cel é reutilizavel.

Contraindicacoes

O produto néo deve ser usado em caso de
alergia conhecida a resinas de metacrilato ou
de acrilato. Palaseal ndo é adequado para a
reducéo ou prevencédo de mondémeros residu-
ais.

Modo de uso

Palaseal

Alise a prétese com uma lixa de papel e efe-
tue em seguida um polimento com pedra-po-
mes. N&o use agentes de limpeza a base de
6leo. Seque bem a superficie aplicando jatos
de ar sem 6leo. Com um pincel macio, aplique
uma camada fina e homogénea em uma s6
direcédo, sem reaplicar. Evite bolhas de ar.
Apds um tempo de exposicéo de aprox. 20 s,
efetue a fotopolimerizagao durante 90 s na
unidade HiLite® power, Heraflash® ou UniXS®.
Posicione a prétese na unidade de fotopoli-
merizacdo de modo que a area revestida com
Palaseal seja irradiada completamente. Repita
a fotopolimerizagéo (tempo de irradiagéo 90 s)
se houver quaisquer areas de acesso dificil
(rebordo vestibular da maxila ou mandibulab,
areas sublinguais e interdentais). Neste caso,
posicione a prétese de modo que as areas de
acesso dificil sejam irradiadas completa-
mente.

Um acabamento nZo é necessario, pois o
resultado obtido ja é uma superficie lisa e
endurecida.

Palaclean

Mergulhe o pincel em Palaclean durante
alguns minutos, lave brevemente com agua
corrente e seque com um pano macio e limpo.

Armazenamento

Palaseal/Palaclean

N&o armazenar a temperaturas acima de 25°C
(77°F). Nao utilizar apés a data de validade.
Manter o produto ao abrigo da luz solar direta.
Fechar cuidadosamente ap6s utilizar o pro-
duto. Mantenha fora do alcance de criangas.
Antes da primeira utilizacado, efetuar uma ins-

ce 0197

hors de portée des enfants. Veuillez vérifier
avant la premiere utilisation que le produit
n’est pas endommagé. Il ne faut en aucun cas
utiliser des produits endommagés.

Précautions d’emploi et consignes de
sécurité

Palaseal (Tris(2-hydroxyethyl)-isocyanurat-
triacrylat, méthacrylate de méthyle,
diphenyl(2,4,6- trimethylb yl)phosph
oxide, Bisphenol A Diglycidylether Diacrylat
(BADGE-DA))

Liquide et vapeurs trés inflammables. Pro-
voque une irritation cutanée. Provoque des
lésions oculaires graves. Peut provoquer une
allergie cutanée. Susceptible de nuire a la fer-
tilité. Peut irriter les voies respiratoires. Tenir a
I’écart de la chaleur/des étincelles/des
flammes nues/des surfaces chaudes. - Ne
pas fumer. Utiliser du matériel électrique/de
ventilation/d’éclairage/antidéflagrant. EN CAS
DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les che-
veux): enlever immédiatement les vétements
contaminés. Rincer la peau a I'eau/se dou-
cher. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX:
rincer avec précaution a I'eau pendant plu-
sieurs minutes. Enlever les lentilles de contact
si la victime en porte et si elles peuvent étre
facilement enlevées. Continuer a rincer. Appe-
ler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/
un médecin. Garder sous clef.

Palaclean (acétate d'éthyle)

Liquide et vapeurs trés inflammables. Pro-
voque une sévere irritation des yeux. Peut
provoquer somnolence ou vertiges. Tenir a
I’écart de la chaleur/des étincelles/des
flammes nues/des surfaces chaudes. - Ne
pas fumer. Eviter de respirer les poussiéres/
fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols. Por-
ter des gants de protection/des vétements de
protection/un équipement de protection des
yeux/du visage. Prendre des mesures de pré-
caution contre les décharges électrostatiques.
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rin-
cer avec précaution a I'eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si la
victime en porte et si elles peuvent étre facile-
ment enlevées. Continuer a rincer. Stocker
dans un endroit bien ventilé. Maintenir le réci-
pient fermé de maniére étanche. L’exposition
répétée peut provoquer desséchement ou
gercures de la peau.

Fiches de données de sécurité et plus
d’informations sont disponibles a
www.kulzer.com

® = marque deposee de Kulzer GmbH

Mise a jour de Iinformation : 2017-07

pecéo visual. N&o utilizar produtos danifica-
dos.

Avisos de precaucao e seguranca
Palaseal (Tris(2-hydroxyethyl)-isocyanurat-
triacrylat, Metacrilato de metila,

diphenyl(2,4,6- tri hylk yl)phosphine
oxide, Bisphenol A Diglycidylether Diacrylat
(BADGE-DA))

Liquido e vapor faciimente inflaméaveis. Pro-
voca irritagdo cutanea. Provoca lesdes ocula-
res graves. Pode provocar uma reacgao alér-
gica cutanea. Suspeito de afectar a fertilidade.
Pode provocar irritagao das vias respiratérias.
Manter afastado do calor/faisca/chama
aberta/superficies quentes. — Nao fumar. Utili-
zar equipamento eléctrico/de ventilagao/de
iluminagdo/a prova de explosdo. SE ENTRAR
EM CONTACTO COM A PELE (ou o cabelo):
despir/retirar imediatamente toda a roupa
contaminada. Enxaguar a pele com agua/
tomar um duche. SE ENTRAR EM CONTACTO
COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente
com agua durante varios minutos. Se usar
lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for
possivel. Continuar a enxaguar. Contacte ime-
diatamente um CENTRO DE INFORMAGAQ
ANTIVENENOS/médico. Armazenar em local
fechado a chave.

Palaclean (acetato de etilo)

Liquido e vapor facilmente inflamaveis. Pro-
voca irritagdo ocular grave. Pode provocar
sonoléncia ou vertigens. Manter afastado do
calor/faisca/chama aberta/superficies quen-
tes. — Ndo fumar. Evitar respirar as poeiras/
fumos/gases/névoas/vapores/aerossois. Usar
luvas de proteccéo/vestuario de protecgéo/
proteccéo ocular/protecgao facial. Evitar acu-
mulagdo de cargas electrostaticas. SE
ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS:
enxaguar cuidadosamente com agua durante
varios minutos. Se usar lentes de contacto,
retire-as, se tal Ihe for possivel. Continuar a
enxaguar. Armazenar em local bem ventilado.
Manter o recipiente bem fechado. Pode pro-
vocar pele seca ou gretada, por exposicao
repetida.

As fichas de seguranga e mais informagées
estéo disponiveis em nosso website
www.kulzer.com

® = marca registrada da
Kulzer GmbH

Ultima revis&o: 2017-07

Gebrauchsanweisung

Palaseal®/Palaclean

Produktbeschreibung

Palaseal

Lichth&rtender Lack zur Oberflachenversiege-
lung von Prothesen, provisorischen Kronen
und Briicken aus PMMA-Kunststoff.

Mit Palaseal kann eine glatte Oberflache auf
neuangefertigten und nachbearbeiteten Pro-
thesenteilen auf PMMA-Basis erreicht werden.
Der transparente Lack verandert die Farbe des
Prothesenteils nicht. Die glatte Oberflache
beugt mechanischen Reizungen von Zunge
und Schleimhaut vor.

Palaclean
Pinselreiniger

Indikationen

Palaseal

Oberflachenversiegelung von Prothesen sowie
provisorischen Kronen und Briicken auf
PMMA-Basis.

Palaclean

Werkstoffe auf PMMA-Basis werden von dem
Pinsel entfernt. Mehrmalige Verwendung der
Pinsel méglich.

Kontraindikationen

Bei bekannten Allergien gegeniiber Harzen auf
Meth-/Acrylatbasis sollte das Produkt nicht
zur Anwendung kommen. Palaseal ist nicht
geeignet zur Reduzierung bzw. Vermeidung
von Restmonomeren.

Verarbeitung

Palaseal

Prothese mit Sandpapier schmirgeln, dann mit
Bimsstein polieren. Keine fetthaltigen Reini-
gungsmittel verwenden. Oberflache mit
oOlfreier Luft gut trocken blasen. Mit einem wei-
chen Pinsel in einer diinnen, gleichméBigen
Schicht in einer Richtung auftragen ohne
nachzuziehen. Lufteinschliisse vermeiden.
Nach ca. 20 sec Einwirkzeit erfolgt die Poly-
merisation fiir 90 sec im HiLite® power,
Heraflash®- oder UniXS®-Gerét. Die Prothese
muss im Lichthartegerat so positioniert wer-
den, dass die mit Palaseal bestrichene Flache
vollstandig bestrahlt wird. Bei Vorhandensein
von Schattenbereichen (Umschlagfalte OK/
UK, sublinguale Bereiche sowie Interdentalbe-
reiche) ist eine zweite Polymerisation (Bestrah-
lungszeit 90 sec) erforderlich. Dabei ist die
Prothese so anzuordnen, dass die Schatten-
bereiche vollstéandig bestrahlt werden.

Eine Nachbearbeitung ist nicht erforderlich, da
eine glatte ausgehértete Oberflache erzielt
wird.

Palaclean

Pinsel fur einige Minuten in Palaclean einwei-
chen, kurz mit klarem Wasser auswaschen
und anschlieBend mit einem sauberen Tuch
trocknen.

Aufbewahrungshinweise

Palaseal / Palaclean

Nicht Gber 25°C (77°F) lagern. Nach Ablauf
des Verfalldatums darf das Material nicht mehr
verwendet werden. Direkte Sonneneinstrah-
lung vermeiden. Nach Produktentnahme sorg-
faltig wieder verschlieBen. Fur Kinder unzu-

ganglich aufbewahren. Bitte vor Erstgebrauch
durch Sichtkontrolle auf Beschadigung priifen.
Beschadigte Produkte dirfen nicht eingesetzt
werden.

Gefahren-/Sicherheitshinweise

Palaseal (Tris(2-hydroxyethyl)-isocyanurat-
triacrylat, Methyl-methacrylat,
Diphenyl(2,4,6-trimethylbenzoyl)
phosphinoxid, Bisphenol A Diglycidylether
Diacrylat (BADGE-DA))

Flassigkeit und Dampf leicht entziindbar. Ver-
ursacht Hautreizungen. Verursacht schwere
Augenschaden. Kann allergische Hautreaktio-
nen verursachen. Kann vermutlich die Frucht-
barkeit beeintrachtigen. Kann die Atemwege
reizen. Von Hitze/Funken/offener Flamme/
heiBen Oberflachen fernhalten. Nicht rauchen.
Explosionsgeschiitzte elektrische Gerate/
Luftungsanlagen/Beleuchtungsanlagen
verwenden. BEI KONTAKT MIT DER HAUT
(oder dem Haar): Alle beschmutzten, getrénk-
ten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut
mit Wasser abwaschen/duschen. BEI KON-
TAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang
behutsam mit Wasser spilen. Eventuell vor-
handene Kontaktlinsen nach Moglichkeit
entfernen. Weiter spiilen. Sofort GIFTINFOR-
MATIONSZENTRUM/Arzt anrufen. Unter
Verschluss aufbewahren.

Palaclean (Ethylacetat)

Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar. Ver-
ursacht schwere Augenreizung. Kann Schl&f-
rigkeit und Benommenheit verursachen. Von
Hitze/Funken/offener Flamme/heiBen Oberfla-
chen fernhalten. Nicht rauchen. Einatmen von
Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol ver-
meiden. Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/
Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. MaBnah-
men gegen elektrostatische Entladungen tref-
fen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige
Minuten lang behutsam mit Wasser spllen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach
Méglichkeit entfernen. Weiter spiilen. An
einem gut bellifteten Ort aufbewahren. Behal-
ter dicht verschlossen halten. Wiederholter
Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut
flhren.

Sicherheitsdatenblatter und weitere Informa-
tionen finden Sie auf unserer Homepage
www.kulzer.com
® = eingetragenes Warenzeichen der

Kulzer GmbH

Stand: 2017-07

(ES) Instrucciones de uso

Palaseal®/Palaclean

Descripcion del producto

Palaseal

Laca de fotocurado para el sellado de superfi-
cies de protesis dentales y de coronas y
puentes temporales realizados con material
acrilico de PMMA.

Con Palaseal, puede obtenerse una superficie
lisa en los componentes protésicos de fabri-
cacion reciente y en los remodelados elabora-
dos con base de PMMA. La laca transparente
no altera el color del componente protésico.
La superficie lisa evita que se produzcan irrita-
ciones mecanicas en la lengua y en la mem-
brana mucosa.

Palaclean
Limpiador de pinceles

Indicaciones

Palaseal

Sellado de superficies de protesis dentales y
de coronas y puentes temporales con base de
PMMA.

Palaclean
Elimina los materiales con base de PMMA del
pincel. El pincel es reutilizable

Contraindicaciones

El producto no debe aplicarse en caso de
alergia conocida a las resinas con base de
metacrilato o acrilato. Palaseal no es apto
para reducir o prevenir los monémeros resi-
duales.

Procesamiento

Palaseal

Lijar la protesis con un papel abrasivo y pulir
con una piedra pémez. No utilice agentes de
limpieza con base de aceite. Seque bien la
superficie con aire sin contenido de aceite.
Utilice un pincel suave para aplicar una capa
fina y uniforme en una sola direccién y sin
repasar. Evite que se formen burbujas de aire.
Tras un tiempo de exposicion de aprox. 20
segundos, realice una polimerizacién durante
90 segundos con la unidad HiLite® power,
Heraflash® o UniXS®. Coloque la prétesis en la
unidad de fotocurado de forma que la zona
recubierta con Palaseal quede completamente
irradiada. Repita la polimerizacién una
segunda vez (tiempo de irradiacion de 90
segundos) si existen zonas en sombra (pliegue
vestibular en el maxilar superior/inferior, areas
sublinguales y areas interdentales). En este
caso, coloque la protesis de forma que las
zonas en sombra queden completamente irra-
diadas.

No es necesario realizar ningin acabado pos-
terior, ya que se obtiene una superficie lisa y
curada.

Palaclean

Sumerija el pincel en Palaclean durante unos
minutos, aclarelo brevemente con agua limpia
y, después, séquelo con un pafo limpio y
suave.

Consejos para el almacenamiento
Palaseal/Palaclean

No almacena el producto a temperaturas
superiores a 25°C (77°F). No utilice el pro-

ducto después de la fecha de caducidad.
Mantenga el producto alejado de la luz solar
directa. Tras extraer el producto, cerrar de
nuevo cuidadosamente. Mantenga el pro-
ducto fuera del alcance de los nifios. Com-
pruebe visualmente que no haya dafios antes
del primer uso. No deben usarse productos
danados.

Riesgos/Consejos para la seguridad
Palaseal (Tris(2-hydroxyethyl)-isocyanurat-
triacrylat, metacrilato de metilo,
diphenyl(2,4,6- trimethylbenzoyl)phosphine
oxide, Bisphenol A Diglycidylether Diacrylat
(BADGE-DA))

Liquido y vapores muy inflamables. Provoca
irritacion cutanea. Provoca lesiones oculares
graves. Puede provocar una reaccion alérgica
en la piel. Se sospecha que perjudica a la fer-
tilidad. Puede irritar las vias respiratorias.
Mantener alejado de fuentes de calor, chis-
pas, llama abierta o superficies calientes. - No
fumar. Utilizar un material eléctrico, de ventila-
cion o de iluminacion/antideflagrante. EN
CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el
pelo): Quitarse inmediatamente las prendas
contaminadas. Aclararse la piel con agua o
ducharse. EN CASO DE CONTACTO CON
LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua
durante varios minutos. Quitar las lentes de
contacto, si lleva y resulta facil. Seguir acla-
rando. Llamar inmediatamente a un CENTRO
DE TOXICOLOGIA/médico. Guardar bajo llave.

Palaclean (acetato de etilo)

Liquido y vapores muy inflamables. Provoca
irritacion ocular grave. Puede provocar som-
nolencia o vértigo. Mantener alejado de fuen-
tes de calor, chispas, llama abierta o superfi-
cies calientes. — No fumar. Evitar respirar el
polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el
aerosol. Llevar guantes/prendas/gafas/mas-
cara de proteccion. Tomar medidas de pre-
caucion contra descargas electrostaticas. EN
CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Acla-
rar cuidadosamente con agua durante varios
minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva
y resulta facil. Seguir aclarando. Almacenar en
un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente
cerrado herméticamente. La exposicion repe-
tida puede provocar sequedad o formacién de
grietas en la piel.

Hojas de datos de seguridad y mas informa-
cion estan disponibles en nuestro sitio web
www.kulzer.com

® = marca registrada de Kulzer GmbH

Revisién: 2017-07

@ Gebruiksaanwijzing

Palaseal®/Palaclean

Productbeschrijving

Palaseal

Lichtuithardende lak voor oppervlakafdichting
van op PMMA-kunststof gebaseerde prothe-
sen en tijdelijke kronen en bruggen.

Met Palaseal kan een glad oppervlak worden
verkregen op zowel nieuwe als gerestaureerde
prothesecomponenten op basis van PMMA.
De transparante lak verandert de kleur van het
prothesecomponent niet. Het gladde opper-
vlak voorkomt mechanische irritaties aan de
tong en slijmvliezen.

Palaclean
Penseelreiniger

Indicaties

Palaseal

Oppervlakafdichting van op PMMA-kunststof
gebaseerde prothesen en tijdelijke kronen en
bruggen.

Palaclean
Verwijdert PMMA-materialen van het penseel.
Het penseel kan worden hergebruikt.

Contra-indicaties

Bij bekende allergieén voor kunstharsen op
basis van methacrylaten of acrylaten mag het
product niet gebruikt worden. Palaseal is niet
geschikt voor het verminderen of voorkomen
van monomeer residuen.

Verwerking

Palaseal

Werk de prothese glad af met schuurpapier en
polijst deze vervolgens met puimsteen.
Gebruik geen reinigingsmiddelen op basis van
olie. Blaas het oppervlak zorgvuldig droog met
olievrije lucht. Breng met een zacht kwastje
een dunne, gelijkmatige laag aan in één rich-
ting zonder opnieuw te bestrijken. Voorkom
luchtblaasjes. Voer na ca. 20 seconden bloot-
gesteld te zijn aan de lucht, een polymerisatie
uit gedurende 90 seconden in het HiLite®
power-, Heraflash®- of UniXS®-
lichtpolymerisatie-apparaat. Plaats het prothe-
tische werkstuk in het lichtuithardingsappa-
raat, zodat het gebied dat met Palaseal
bedekt is, volledig wordt bestraald. Voer de
polymerisatie nog een keer uit (90 sec. belich-
tingstijd) als er schaduwplekken (vestibulaire
plooi boven-/onderkaak, sublinguale en inter-
dentale gebieden) zijn. Plaats het prothetische
werkstuk in dat geval zo, dat de schaduwplek-
ken volledig worden bestraald.

Afwerken is niet nodig omdat een glad, uitge-
hard oppervlak wordt verkregen.

Palaclean

Laat het penseel enkele minuten weken in
Palaclean, spoel het uit met schoon water en
droog het penseel daarna met een schone,
droge doek.

Bewaarinstructies

Palaseal/Palaclean

Niet bewaren bij temperaturen boven 25°C
(77°F). Na afloop van de vervaldatum mag het
materiaal niet meer worden gebruikt. Niet aan
direct zonlicht blootstellen. Na het uitnemen
van materiaal de verpakking opnieuw zorgvul-

dig sluiten. Buiten het bereik van kinderen
bewaren. Voor het eerste gebruik visueel op
beschadigingen controleren. Beschadigde
producten mogen niet worden gebruikt.

Gevaren / Veiligheidsinformatie

Palaseal (Tris(2-hydroxyethyl)-isocyanurat-
triacrylat, methylmethacrylaat,
diphenyl(2,4,6- trimethylbenzoyl)phosphine
oxide, Bisphenol A Diglycidylether Diacrylat
(BADGE-DA))

Licht ontvlambare vloeistof en damp. Veroor-
zaakt huidirritatie. Veroorzaakt ernstig ooglet-
sel. Kan een allergische huidreactie veroorza-
ken. Wordt ervan verdacht de vruchtbaarheid
te schaden. Kan irritatie van de luchtwegen
veroorzaken. Verwijderd houden van warmte/
vonken/open vuur/hete oppervlakken. — Niet
roken. Explosieveilige elektrische/ventilatie-/
verlichtings- apparatuur gebruiken. BlJ CON-
TACT MET DE HUID (of het haar): verontrei-
nigde kleding onmiddellijk uittrekken — huid
met water afspoelen/afdouchen. BlJ CON-
TACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen
met water gedurende een aantal minuten;
contactlenzen verwijderen, indien mogelijk;
blijven spoelen. Onmiddellijk een ANTIGIF-
CENTRUM/arts raadplegen. Achter slot bewa-
ren.

Palaclean (ethylacetaat)

Licht ontvlambare vloeistof en damp. Veroor-
zaakt ernstige oogirritatie. Kan slaperigheid of
duizeligheid veroorzaken. Verwijderd houden
van warmte/vonken/open vuur/hete opper-
vlakken. — Niet roken. Inademing van stof/
rook/gas/nevel/damp/spuitnevel vermijden.
Beschermende handschoenen/beschermende
kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming
dragen. Voorzorgsmaatregelen treffen tegen
ontladingen van statische elektriciteit. BlJ
CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoe-
len met water gedurende een aantal minuten;
contactlenzen verwijderen, indien mogelijk;
blijven spoelen. Op een goed geventileerde
plaats bewaren. In goed gesloten verpakking
bewaren. Herhaalde blootstelling kan een
droge of een gebarsten huid veroorzaken.

Veiligheidsinformatiebladen en meer
informatie zijn beschikbaar op onze website
www.kulzer.com

® = gedeponeerd handelsmerk van
Kulzer GmbH

Status: 2017-07

Instructions for use

Palaseal®/Palaclean

Product description

Palaseal

Light curing lacquer for surface sealing of
dentures, temporary crowns and bridges
made of PMMA acrylic.

With Palaseal it is possible to achieve a
smooth surface on newly finished and
reworked PMMA-based prosthetic compo-
nents. The transparent lacquer does not alter
the colour of the prosthetic component. The
smooth surface prevents mechanical irrita-
tions of the tongue and mucous membrane.

Palaclean
Brush cleaner

Indications

Palaseal

Surface sealing of PMMA-based dentures,
temporary crowns & bridges.

Palaclean
Removes PMMA-based materials from the
brush. The brush is reusable.

Contraindications

If any known allergies exist to resins based on
methacrylates or acrylates, the product should
not be used. Palaseal is not suitable for reduc-
ing or preventing residual monomers.

Processing

Palaseal

Smooth prosthesis with emery paper then
polish with pumice stone. Do not use any oil-
based cleaning agents. Blow dry surface well
using oil free air. Use a soft brush to apply a
thin, even layer in one direction without
rebrushing. Avoid air pockets. After an expo-
sure time of approx. 20 sec, carry out poly-
merisation for 90 sec in the HiLite® power,
Heraflash® or UniXS® unit. Position the pros-
thetic in the light curing unit so that the area
coated with Palaseal is irradiated completely.
Repeat polymerisation a second time (90 sec
irradiation time) if there are any shaded areas
(vestibular fold upper/lower jaw, sublingual
areas and interdental areas). In this case,
arrange the prosthetic so that the shaded
areas are irradiated completely.

Refinishing is not necessary as a smooth,
cured surface is achieved.

Palaclean

Soak the brush in Palaclean for a few minutes,
rinse briefly with fresh water and then dry with
a clean, soft cloth.

Storage advice

Palaseal/Palaclean

Do not store above 25°C (77°F). Do not use
after expiry date. Keep out of direct sunlight.
Reseal carefully after removing product. Store
out of reach of children. Visually inspect for
damage before first use. Damaged products
must not be used.

Hazard/Safety information

Palaseal (Tris(2-hydroxyethyl)-isocyanurat-
triacrylat, methyl methacrylate,
diphenyl(2,4,6- trimethylbenzoyl)phosphine
oxide, Bisphenol A Diglycidylether Diacrylat
(BADGE-DA))

Highly flammable liquid and vapour. Causes
skin irritation. Causes serious eye damage.
May cause an allergic skin reaction. Sus-
pected of damaging fertility. May cause respir-
atory irritation. Keep away from heat/sparks/
open flames/hot surfaces. — No smoking. Use
explosion-protected electrical equipment/ven-
tilation systems/lighting systems. IF ON SKIN
(or hair): Remove/Take off immediately all con-
taminated clothing. Rinse skin with water/
shower. IF IN EYES: Rinse cautiously with
water for several minutes. Remove contact
lenses, if present and easy to do. Continue
rinsing. Immediately call a POISON CENTER/
doctor. Store locked up.

Palaclean (ethyl acetate)

Highly flammable liquid and vapour. Causes
serious eye irritation. May cause drowsiness
and dizziness. Keep away from heat/sparks/
open flames/hot surfaces. — No smoking.
Avoid breathing dust/fume/gas/mist/vapours/
spray. Wear protective gloves/protective cloth-
ing/eye protection/face protection. Take pre-
cautionary measures against static dis-
charges. IF IN EYES: Rinse cautiously with
water for several minutes. Remove contact
lenses, if present and easy to do. Continue
rinsing. Store in a well-ventilated place. Keep
container tightly closed. Repeated exposure
may cause skin dryness or cracking.

Safety data sheets and more information are
available at our website www.kulzer.com

® = registered trademark of
Kulzer GmbH

Dated: 2017-07

(™) Istruzioni per Puso

Palaseal®/Palaclean

Descrizione del prodotto

Palaseal

Lacca fotopolimerizzabile per la sigillatura di
superfici di protesi, corone e ponti provvisori
in acrilico PMMA.

Palaseal consente di ottenere una superficie
liscia su manufatti protesici nuovi e ribasati in
PMMA. La lacca trasparente non altera il
colore del manufatto protesico. La superficie
liscia previene le irritazioni meccaniche a
carico della lingua e della mucosa.

Palaclean
Detergente per pennelli

Indicazioni

Palaseal

Sigillatura di superfici di protesi, corone e
ponti provvisori in PMMA.

Palaclean

Rimuove dal pennello i residui di materiali a
base di PMMA. Il pennello puo essere riutiliz-
zato.

Controindicazioni

Si sconsiglia I'utilizzo del prodotto in caso di
allergie note verso resine a base di metacrilati
o acrilati. Palaseal non & indicato per ridurre o
impedire la formazione di monomeri residui.

Lavorazione

Palaseal

Levigare la protesi con carta smeriglio e luci-
darla con pomice in polvere. Non utilizzare
detergenti a base oleosa. Asciugare accurata-
mente la superficie con aria priva di olio. Con
un pennello morbido, applicare uno strato sot-
tile e uniforme, procedendo in una sola dire-
zione, senza ripassare. Evitare I'inclusione di
bolle d’aria. Dopo un tempo di esposizione di
circa 20 s, polimerizzare per 90 s con HiLite®
power, Heraflash® o UniXS®. Posizionare la
protesi nel fotopolimerizzatore in modo che
I’area trattata con Palaseal sia completamente
irradiata. Effettuare una seconda polimerizza-
zione per 90 s in caso di zone d’ombra (piega
vestibolare mandibolare/mascellare, spazi
sublinguali e interdentali). In questo caso,
posizionare la protesi in modo da irradiare
completamente le zone precedentemente in
ombra.

Non occorre rifinire poiché la superficie rimane
liscia e indurita.

Palaclean

Immergere il pennello in Palaclean per pochi
minuti, risciacquare brevemente con acqua
dolce e asciugare con un panno pulito e mor-
bido.

Conservazione

Palaseal/Palaclean

Non conservare a temperature superiori a
25°C (77°F). Non utilizzare il prodotto dopo la
data di scadenza. Evitare I'esposizione luce
solare diretta. Dopo I'apertura richiudere
accuratamente la confezione del prodotto.
Conservare il prodotto fuori dalla portata dei
bambini. Prima del primo utilizzo, effettuare un
controllo visivo per escludere eventuali danni.
In caso di danni non utilizzare il prodotto.

(SE) Bruksanvisning

Palaseal®/Palaclean

Produktbeskrivning

Palaseal

Ljushardande lack for ytférsegling av proteser,
provisoriska kronor och broar gjorda av
PMMA-akryl.

Med Palaseal gér det att f4 till en slat yta pa
nyputsade och omarbetade PMMA-baserade
proteskomponenter. Den transparenta lacken
andrar inte fargen pa proteskomponenten.
Den slata ytan férhindrar mekaniska irritationer
pa tunga och slemhinnor.

Palaclean
Penselrengdring

Indikationer

Palaseal

Ytférsegling av PMMA-baserade proteser,
provisoriska kronor och broar.

Palaclean
Tar bort PMMA-baserade material fran pen-
seln. Penseln kan &teranvandas.

Kontraindikationer

Vid ké&nda allergier mot metakrylat-/akrylatba-
serade hartser ska produkten inte anvandas.
Palaseal &r inte lamplig for att begrénsa eller
férhindra restmonomerer.

Bearbetning

Palaseal

Jamna till protesen med smérgelpapper och
polera sedan med pimpsten. Anvénd inte olje-
baserade rengéringsmedel. Blastorka ytan
noga med oljefri tryckluft. Anvand en mjuk
pensel och applicera ett tunt, jamnt lager i ena
riktningen utan ompensling. Undvik luftfickor.
Efter en exponeringstid pa cirka 20 sekunder
ska protesen polymeriseras i 90 sekunder i
HiLite®-, Heraflash®- eller UniXS®-enheten.
Placera protesen i den ljushardande enheten
s4 att omradet som &r belagt med Palaseal
bestralas fullstandigt. Upprepa polymerise-
ringen en andra gang (90 sekunders bestral-
ningstid) om det férekommer skuggade omra-
den (fickband i évre/undre kéken, omraden
under tungan och mellan tdnderna). Se i s fall
till att placera protesen sa att de skuggade
omrédena bestralas fullstandigt.

Det behdvs ingen efterputsning eftersom ytan
har hardats och blivit slat.

Palaclean

Bl6tlagg penseln i Palaclean i nagra minuter,
skolj snabbt med kranvatten och torka sedan
torrt med en mjuk och ren trasa.

Forvaring

Palaseal/Palaclean

Far ej forvaras i 6ver 25°C (77°F). Anvands
fore utgangsdatum. Undvik direkt solljus. Till-
slut férpackningen noga efter anvandning.
Forvaras utom rackhall fér barn. Kontrollera att
produkten inte ar skadad innan den anvands
forsta gangen. Om négra skador ses ska pro-
dukten inte anvandas.

Indicazioni di pericolo/sicurezza

Palaseal (Tris(2-hydroxyethyl)-isocyanurat-
triacrylat, metil-metacrilato, diphenyl(2,4,6-
y yl)phosphine oxide,
Bisphenol A Diglycidylether Diacrylat
(BADGE-DA))

Liquido e vapori faciimente infiammabili. Pro-
voca irritazione cutanea. Provoca gravi lesioni
oculari. Puo provocare una reazione allergica
cutanea. Sospettato di nuocere alla fertilita
Puo irritare le vie respiratorie. Tenere lontano
da fonti di calore/scintille/fiamme libere/super-
fici riscaldate. - Non fumare. Utilizzare
impianti elettrici/di
ventilazione/d’illuminazione/a prova di esplo-
sione. IN CASO DI CONTATTO CON LA
PELLE (o con i capelli): togliersi di dosso
immediatamente tutti gli indumenti contami-
nati. Sciacquare la pelle/fare una doccia. IN
CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciac-
quare accuratamente per parecchi minuti.
Togliere le eventuali lenti a contatto se & age-
vole farlo. Continuare a sciacquare. Contattare
immediatamente un CENTRO ANTIVELENI/un
medico. Conservare sotto chiave.

tr

Palaclean (acetato di etile)

Liquido e vapori facilmente infiammabili. Pro-
voca grave irritazione oculare. Pud provocare
sonnolenza o vertigini. Tenere lontano da fonti
di calore/scintille/fiamme libere/superfici
riscaldate. - Non fumare. Evitare di respirare la
polvere/i fumi/i gas/la nebbia/i vapori/gli aero-
sol. Indossare guanti/indumenti protettivi/Pro-
teggere gli occhi/il viso. Prendere precauzioni
contro le scariche elettrostatiche. IN CASO DI
CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare
accuratamente per parecchi minuti. Togliere le
eventuali lenti a contatto se & agevole farlo.
Continuare a sciacquare. Tenere il recipiente
ben chiuso e in luogo ben ventilato. L'esposi-
zione ripetuta puod provocare secchezza o
screpolature della pelle.

Schede di sicurezza e maggiori informazioni
sono disponibili sul nostro sito web
www.kulzer.com

® = marchio registrato della
Kulzer GmbH

Aggiornamento al: 2017-07

Risker och sdkerhetsinformation

Palaseal (Tris(2-hydroxyethyl)-isocyanurat-
triacrylat, metylmetakrylat, diphenyl(2,4,6-
trimethylbenzoyl)phosphine oxide,
Bisphenol A Diglycidylether Diacrylat
(BADGE-DA))

Mycket brandfarlig vétska och &nga. Irriterar
huden. Orsakar allvarliga 6gonskador. Kan
orsaka allergisk hudreaktion. Misstanks kunna
skada fertiliteten. Kan orsaka irritation i luftva-
garna. Fér inte utsattas for varme/gnistor/
Sppen laga/heta ytor. — Rokning forbjuden.
Anvénd explosionsséker elektrisk/ventila-
tions-/belysnings-/utrustning. VID HUDKON-
TAKT (aven haret): Ta omedelbart av alla ned-
stankta klader. Skélj huden med vatten/
duscha. VID KONTAKT MED OGONEN: Skélj
forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur
eventuella kontaktlinser om det gér I&tt. Fort-
satt att skolja. Kontakta genast GIFTINFOR-
MATIONSCENTRALEN/I4kare. Forvaras inlast.

Palaclean (etylacetat)

Mycket brandfarlig vétska och &nga. Orsakar
allvarlig dgonirritation. Kan géra att man blir
désig eller omtécknad. Fér inte utséttas fér
varme/gnistor/6ppen laga/heta ytor. — Rokning
forbjuden. Undvik att inandas damm/rék/
gaser/dimma/angor/sprej. Anvand skydds-
handskar/skyddsklader/6gonskydd/ansikts-
skydd. Vidta atgarder mot statisk elektricitet.
VID KONTAKT MED OGONEN: Skolj forsiktigt
med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella
kontaktlinser om det gér l4tt. Fortsatt att
skélja. Férvaras pa vl ventilerad plats. For-
packningen ska forvaras vl tillsluten. Uppre-
pad kontakt kan ge torr hud eller hudsprickor.

Sékerhetsdatablad och mer information finns
pa var hemsida www.kulzer.com

® = registrerat varumarke som tillhér
Kulzer GmbH

Version: 2017-07



Brugervejledning
Palaseal®/Palaclean

Produktbeskrivelse

Palaseal

Lysheaerdende lak til overfladeforsegling af
tandproteser, provisoriske kroner og broer
fremstillet af PMMA-acryl.

Med Palaseal er det muligt at opna en glat
overflade pa nyfremstillede og forarbejdede
PMMA-baserede protesekomponenter. Den
transparente lak aendrer ikke farven pa prote-
sekomponenten. Den glatte overflade forebyg-
ger mekanisk irritation af tunge og slimhinder.

Palaclean
Penselrengering

Indikationer

Palaseal

Overfladeforsegling af PMMA-baserede tand-
proteser, provisoriske kroner og broer.

Palaclean
Fjerner PMMA-baserede materialer fra pens-
len. Penslen kan genbruges.

Kontraindikationer

Ved kendte allergier over for resinbaserede
methakrylater eller akryler ma produktet ikke
anvendes. Palaseal er ikke egnet til reducering
eller forebyggelse af rest-monomerer.

Forarbejdning

Palaseal

Afglat protesen med smergelpapir, og polér
herefter med pimpsten. Undlad at anvende
oliebaserede rensemidler. Blees overfladen
godt ter med oliefri luft. Anvend en bled bor-
ste til at pafere et tyndt, jeevnt lag i én retning
uden at dobbeltstryge. Undga luftbleerer. Efter
en eksponeringstid pa ca. 20 sekunder udfe-
res polymerisering i 90 sekunder i HiLite®
power-, Heraflash®- eller UniXS®-enheden.
Anbring protesen i lyshaerdningsenheden,
séledes at omradet med Palaseal belyses fuldt
ud. Gentag polymerisering i 90 sekunder, hvis
der er ubelyste omrader (vestibulzer fold over/
underkaebe, sublinguale omrader og inter-
dentale omrader). | tilfeelde heraf anbringes
protesen, séledes at de ubelyste omrader
belyses fuldt ud.

Fornyet afpudsning er ikke nedvendig, da
overfladen i forvejen er haerdet og glat.

Palaclean

Laeg bersten i blod i Palaclean et par minutter,
skyl kortvarigt med rent vand, og after med en
ren, blad klud.

Opbevaring

Palaseal/Palaclean

Ma ikke opbevares over 25°C (77°F). Ma ikke
anvendes efter udlebsdatoen. Skal beskyttes
mod direkte sollys. Skal lukkes omhyggeligt
igen efter brug. Skal opbevares utilgeengeligt
for bern. Produktet skal kontrolleres isuelt for
beskadigelse, for anvendelse forste gang.
Beskadigede produkter ma ikke anvendes.

Risikofaktorer udsagn / sikkerhed

Palaseal (Tris(2-hydroxyethyl)-isocyanurat-
triacrylat, methylmethacrylat,
diphenyl(2,4,6- trimethylb yl)phosphine
oxide, Bisphenol A Diglycidylether Diacrylat
(BADGE-DA))

Meget brandfarlig veeske og damp. Forarsager
hudirritation. Forarsager alvorlig gjenskade.
Kan forarsage allergisk hudreaktion. Misteen-
kes for at skade forplantningsevnen. Kan for-
arsage irritation af luftvejene. Holdes veek fra
varme/gnister/&ben ild/varme overflader. Ryg-
ning forbudt. Anvend eksplosionssikkert elek-
trisk/ventilations-/lys-/udstyr. VED KONTAKT
MED HUDEN (eller haret): Tilsmudset toj tages
straks af/fjernes. Skyl/brus huden med vand.
VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl forsigtigt
med vand i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser, hvis dette kan gores let. Fortsaet
skylning. Ring omgéende til en GIFTINFOR-
MATION/lzege. Opbevares under las.

Palaclean (ethylacetat)

Meget brandfarlig veeske og damp. Forarsager
alvorlig gjenirritation. Kan forarsage slovhed
eller svimmelhed. Holdes veek fra varme/gni-
ster/aben ild/varme overflader. Rygning for-
budt. Undgé indanding af pulver/reg/gas/tage/
damp/spray. Beer beskyttelseshandsker/
beskyttelsestoj/ojenbeskyttelse/ansigtsbe-
skyttelse. Treef foranstaltninger mod statisk
elektricitet. VED KONTAKT MED @JNENE:
Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern
eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gores
let. Fortsaet skylning. Opbevares péa et godt
ventileret sted. Hold beholderen teet lukket.
Gentagen kontakt kan give ter eller revnet
hud.

Sikkerhedsdatablade og mere information
findes pa vores hjemmeside
www.kulzer.com

® = indregistreret varemzerke fra
Kulzer GmbH

Ajourfert: 2017-07

08nyieg xpriong
Palaseal®/Palaclean

Mepypadn mpoiovrog

Palaseal

DwtoroAupepl{opevo Bepvikl yia obpaylon

ETIPAVEIWV TEXVNTWY 0SOVTOTTOIXLWV, TIPOOW-

pPVOV oTePaviv Kat yepupwv ard PMMA.

Me To Palaseal eivat Suvatdv va emitXeTe pia

Aeia emidpavela oe TpdoPaATA PIVIPIOPEVA KAl

ETIIOKEVACPEVA PEPN TIPOCBETIKWY EPYACIWV

pe Baon to PMMA. To Slapaveg Bepvikt dev

aAAACEL TO XpWHA TWV TIPOCBETIKWY Pepwv. H

Aeia emipAvela amroTPETEL PNXavikoLg epedL-

opoUG otn yAwooda Kal otov BAevvoyovo

vpéva.

Palaclean

KaBaplotikd Tivédou

Evdeigelg

Palaseal

Zdpaylon emipaveLY 05OVTOTTOIKIWY, TIPO-
OWPIVWV oTEPAVWV Kal yedupwv He Bdaon To
PMMA.

Palaclean

Adalpei LAKA pe Baon To PMMA aré to
TivéNo. To TIvEAO PTTOpEL va eTTavaypnatyo-
TIoINBei.

Avtevdeifelg

Ze TIEPITITWOELG YVWOTNG AAAepYIag oe pnTiveg
He Bdon peBakpLAIKOUG 1} AKPUAIKOUG ECTEPEG
Sev Ba TIPETTEL va XPNOIHOTIOoLE(TAL TO TIPOIOV.
To Palaseal 6ev eival katdAAnAo yia peiwon
QATTOTPOTIH| KATAAOITIWY HOVOUEPWV.

Enegepyacia

Palaseal

NelAveTE TNV TIPOCBETIKN £pyacia pe opupLEo-
XOPTO Kal ev cuvexeia yuaAiote pe ehadppdrie-
Tpa. Mn xpnotportoteite kaBaploTikd pe Baon
£hala. ZTeyvwoTe TNV eTipavela Kad xpnotpo-
TIOWWVTAG agpa Xwpig EAato. Xpnolpotoote
£va PaAaKO TIVENO yia va TIEpACETE éva
AETTTO, OPOIOHOPdO OTPWHA TIPOG Hia KaTeD-
Buvon xwpig va emavalapBavete pe devtepn
OTPWon. ATIoPeLYETE TN SnNpLovpyia BUAAKWY
aépa. Metd améd xpovo ékBeong Ttepitou 20
SeuTEPOAETITWY, SIEEAYETE TOV TIOAUPEPIOUO
yla 90 deutepoAerta otn ouokeun HiLite®
power, Heraflash® rj UniXS®. TomoBetriote v
TIPOOBETIKN £pPYQATia OTn CUOKELT) PWTOTIONU-
HEPLOPOL KATA TETOLO TPATIO WOTE N ETIIHAVELQ
TIoL KAAOPONKe pe Palaseal va aktivoBoleitat
€€ oAokArjpou. Emtavaldpete Tov TTOAUPEPIOUO
yla 6e0TepPn dopd (xpdvog aktivoBoliag 90
SeuTEPOAETTTA) OE TIEPITITWON OTIAPENG OKle-
PWV TIEPLOXWV (TIPOTTOUIAKK TITUXT AVW/KATW
yva@Bou, LUTIOYAWOOLEG TIEPIOXEG KAl HETOSO-
VTIEG TIEPLOXEG). Z€ AUTAV TNV TIEPITITWON Slev-
BeTrioTE TNV TIPOOBETIKN epyacia He TETOLO
TPOTIO WOTE Ol KAAVHHEVEG TIEPLOXEG VA OKTL-
vopoAnBouv €€ oAokAripou.

Aev eival amapaitnto véo ¢viplopa, kabweg
ETITUYXAVETAL HLa A€ia, TIOAUHEPIOPEVT ETIDA-
vela.

Palaclean

Adriote To TIIvENO va pouokéPel oto Palaclean
yla HEPIKA AETTTA, EETTAVVETE CUVTONA HE
KaBapo vePO Kal EV CLVEXEIQ OTEYVWOTE PE Eva
kaBapo, pahakd Ttavi.

Ymobei€eig poAagng

Palaseal/Palaclean

Na pn ¢uidooetal avw Twv 25°C (77°F). Na
HN XPNoloTIolEiTAL HETA TNV NHEPOUNVIa
AENG. GUAGETE TO pakpld amd Tto Aueco nAL-
ako Gwe. ZavaodpayioTe TPOCEKTIKA apol
adaipéoete TPoidv. DUAACOETE TO TIPOIOV OE
pépog ampoatto ota rtadid. Mpv amod Tnv
TIPWTN XPrion EAEYXETE OTITIKA yla TIBAVEG
BAGBeg. Ze mepimttwon {NUIAG pn XPNotHoTIol-
eiTe.

MAnpodopieg kivoovwv / Aapaleiag
Palaseal (Tris(2-hydroxyethyl)-isocyanurat-
triacrylat, pe6akpuAikoG pebuieotépag,
diphenyl(2,4,6- trimethylbenzoyl)phosphine
oxide, Bisphenol A Diglycidylether Diacrylat
(BADGE-DA))

Yypo kat atpoi oAl e0dAeKTa. Mpokalei epe-
Biopo tou déppartog. Mpokahei coBapn
odBaipkn BAAPN. Mmopei va TipokaAéoet
aAAepyikn Seppatikn avtidpaon. "YToTTo yia
TipdkAnon PAABNG otn yovipdtnta. Mropei va
TIPOKAAETEL EPEBIOUO TNG AVATIVEVOTIKNG
0600. Makpid armo Beppotnta/omiveripe/
YUHVEG PAOyeG/Beppéq emipdveleg. — Mnv
karmviCete. Na XxpnoWWOTIOIEITAL AVTIEKPNKTIKOG
NAEKTPOAOYIKOG/EEAEPIOPOL/DWTIOTIKOG/EE0-
TAlopdg. ZE NEPINTQXH ENAPHE ME TO
AEPMA (A pe ta HaAld): Adaipeate apeowg
OAa Ta poAvopéva evdipata. ZETAUVETE TO
Séppa pe vepd/ato vroug. ZE MNEPINTOQXH
ENADHZ ME TA MATIA: ZemAOveTe TIpoCE-
KTIKA HE VEPO yla apKeTA Aetttd. Edv utiap-
Xouv dakoi emtadng, adpalpéate Toug, EPOCOV
eival ebkolo. Zuvexiote va EemAévete. Kaléote
apéowg To KENTPO AHAHTHPIAZEQN/y1a-
Tpd. DuacoeTal KAELSWHEVO.

Palaclean (0&ik6¢ aiBuAeoaTépac)

Yypo kat atyoi TIoAD ebdAekTa. Mpokahei
ooBapd opBarpIko epebiopo. MTtopei va Tipo-
kaA€oet uTvnAia ri LaAn. Makpla amno Beppo-
TNTA/OTIVONPEG/YUPVEG PAOYEG/BEPPES ETIDA-
VEleG. — Mnv kamvilete. ATtodelyeTe va
QVATTIVEETE OKOVN/avabuplaoelg/aépla/otayovi-
Sia/atpoig/ekvedpwpata. Na popdre Tipoata-
TEVLTIKA YAVTIQ/TIPOCTATEUTIKA evOLpATa/péoa
ATOHIKAG TIPOCTACIAG Yla TA PATIA/TIPOCWTTO.
NABETE TIPOCTATEUTIKA PETPA EVAVTL NAEKTPO-
OTATIKWV ekkevwoewv. XE MEPINTQH EMA-
DOHZ ME TA MATIA: ZeTTAOVETE TIPOTEKTIKA HE
VEPO yla apKeTdA Aetttd. Edv umtapyouv dakoi
enadnig, adalpéate Toug, ehoToV eival
e0KoAO. Zuvexiote va EeTAEVETE. ATTOBNKEVE-
Tal oe KaAd aeplldpevo xwpo. O TEPIEKTNG
Slatnpeitat eppPNTIKA KAELOTOG. Mapatetapévn
£kBeon propei va Tipokaléaoel §npdtnTa 6€p-
parog rj okdotpo.

Ta deAtia dedopévwy aodaleiag kat TEPIOGO-
TePEG TTANpodopieg eival StabEolueg atnv
loTooeida pag www.kulzer.com

® = epmopikd orjpa katatebev g
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MHCTpYKUMS No NpUMeHeHUo

Palaseal®/Palaclean

OnucaHue npoayKra

Palaseal

CBeToOTBEPXKAAEMbI NaK A1t repMeTu3aLmmn
MOBEPXHOCTY 3y6HbIX NMPOTE30B, BPEMEHHbIX
KOPOHOK 1 MOCTOBWAHbIX MPOTE30B, N3roTOB-
JIEHHbIX N3 MONMMMETUIMETAKPUNATHBIX
(MMMA) cmon.

Vcnonb3osaHue Palaseal nossonsiet nony4nts
rnagKyto NOBEPXHOCTb Y BHOBb 06paboTaHHbIX
1 fopaboTaHHbIX OPTOMNEANHECKNX KOMMOHEH-
TOB Ha ocHoBe NMMMA. Mpo3payHblii Nak He
B/IMSIET Ha LIBET OPTONEANHECKUX KOMMOHEH-
TOB. [MafKas NOBEPXHOCTb NpefoTBpaLLaeT
BO3HVKHOBEHIIE MEeXaHN4eCKOoro pasapaxe-
HUSA Ha A3bIKe U CIIM3NCTON.

Palaclean
QuncTtutens ANns KNUCTO4YeK

Moka3sanusa

Palaseal

CpeacTBoO ANs repMeTr3auyn NoBepxHOCTH
3y6HbIX MPOTE308, BPEMEHHbIX KOPOHOK 11
MOCTOBWAHbLIX MPOTe308 Ha ocHose NMMMA.

Palaclean

Ypanset ¢ KUCTO4EK MaTepuaibl Ha OCHOBE
MMMA. KucTouku npurofiHbl An1si TOBTOPHOIrO
UCMOMNb30BaHMS.

MpoTuBoONokasaHus

Mpwv noATBEPXXAEHHON anneprum Ha cMosbl Ha
OCHOBE aKpunaToB Wi MeTakpunaTos
1Cnonb30BaHNe NPoAyKTa He PEKOMEHAYeTCS.
Palaseal He npuroaeH Anst yMeHbLUEHUS Nn
npenynpexaeHnst KOHTakTa ¢ 0CTaTo4HbIMU
MOHOMepamu.

Cnoco6 npumeHeHus

Palaseal

OTLwNNyITe NOBEPXHOCTL NPOTE3a C NOMO-
Lbto WnmcoBansHomn Gymaru, a 3aTteM oTro-
nupyiTe nemsoit. He ucnonbayiite ynuctswme
cpefcTBa Ha ocHoBe Macna. TijatensHo
BbICYLLMTE MOBEPXHOCTb BO3yXOM 6e3 npu-
Mecu macna. Vicnonbays MArkyto KCTouKy,
HaHecyTe TOHKWA PaBHOMEPHBIV Coli B
O[JHOM HanpasfieHN; He CMasblBaliTe NoBEPX-
HOCTb KNCTOYKOI HECKonbko pas. Cnepgute,
4YTOGbI He GblO BO3AYLLUHbIX My3bipeii. Boigep-
>nTe okorno 20 cek., a 3aTem NpoBeauTe
nonumepusauuto B TedeHne 90 cek. B hoTono-
numepmsarope HiLite® power, Heraflash® nnn
UniXS®. PasmeluainTe npoTtes B hoTononmme-
pr3aTope TakumM o6pasom, YTo6bl 30Ha,
nokpbiTas Palaseal, nonHocTbio nonagana nog
pelicTBue cBeTa. [oBTOpUTE NONMMEPU3aLIIo
elle pas (oNTeNbHOCTb BO3AENCTBIS CBETOM
90 cek), ecnu ecTb Kakue-nmbo 3aTeHeHHble
y4acTku (BeCTUOYNsipHas cknagka BepxHei/
HUXKHEN YentoCTu, NogbsA3bl4HbIE YHACTKN 1
MeX3y6Hble y4acTku). B aTom cnyyae pacno-
NIOXUTE NPOTE3 TaknM 06pa3oMm, YTOObI 3aTe-
HEeHHble Y4aCTKU MOTHOCTBIO NMonagani nog,
[eiicTBMe cBeTa.

MoBTOpHas o6paboTka He TpebyeTcs, Tak Kak
nofnyyaeTcsi mMagkasi o6paboTaHHasi MoBEPX-
HOCTb.

Palaclean

Ha HecKomnbko MVHYT 3aMO4MTe KUCTOYKY B
ouncTuTene Palaclean, npomoiite vnicTol Bogoii
1 BbICYLLIWTE C MOMOLLIO MSIFKOI CYXOWi TKaHW.

®C3 Ne 2011/10400 ot 24 asrycta 2011

YcnoBusi xpaHeHusi

Palaseal/Palaclean

XpaHnTb npu TemnepaTtype He Bbiwe 25°C
(77°F). He ncnonb3yiiTe No NCTe4YeHnn cpoka
ropgHocTn. He nopseprate BO3AECTBIIO NPsi-
MbIX COMHEYHbIX Ny4eil. XpaHnTb MiIOTHO
3aKpbITbIMU. XpaHUTe B HEAOCTYNHOM ANs
neteii mecTe. [epep nepBbIM UCTONb30Ba-
HUEM Heo6Xxo1MO OCMOTPETL Ha npeameT
noBpexaeHwii. 3anpeLlaeTcs CMonbL30BaTh
NoBpeXeHHbIE NPOAYKTbI.

OTyYeTHOCTb pucka / 6e3onacHocTn
Palaseal ((2,4,6-trioxo-1,3,5-triazinane-
1,3,5-triyl)triethylene triacrylate, methyl
methacrylate, diphenyl(2,4,6-
trimethylbenzoyl)phosphine oxide,
Polysiloxane hexaacrylate)

Jlerko BocnnameHsIoLLAsCs XUAKOCTb 1 nap.
Bbi3biBaeT pasgpaxeHue Koxu. BoisbiBaeT
cepbesHble NoBPeXAeHUs rmas. MoXeT Bbi3bl-
BaTb anepPruyeckyio KOXXHYI0 peakLmio.
[MpepnonoXxnTenbHO MOXET HaHeCTw yLlep6
NNoAOBUTOCTY NN HEPOXKAEHHOMY PeBeHKY.
Mo>xeT BbI3biBaTb pasgpaXeHue fgpixaTesib-
HbIX MyTelt. [lep)xaTb nofanbLue oT UCTOHHU-
KOB >apa / UCKp / OTKPbITOro nnamenu / ropsi-
4ux nosepxHocTell. — He KypuTb.
Vcnonb3osaTh B3pbiBOGE30MacHOE 3NeKTpy-
Yeckoe / BEHTUNSILWMOHHOe / OCBETUTENbHOE
o6opynosanve. NPV MOMAJAHUN HA
KOXXY (nnmn Bonocel): HemepneHHO CHATL BCO
3arpsi3HEHHYI0 opexay. MpPoMbITb KoXy Bofon
/ nog pywem. MPU MONAOAHUN B TMA3A:
OCTOPOXXHO MPOMBITL rnasa Bofol B TeHeHne
HECKOSbKUX MUHYT. CHSATb KOHTaKTHbIE JIMH3bI,
€C/u Bbl MV NOJb3YETECH U €CN 3TO NIErKO
cpenatb. [pofomknTb NPOMbIBaHME MMas.
HemepnenHo obpatntecsi B TOKCUKONOI -
YECKWUW LIEHTP /k Bpayy-cneunanmcty. Xpa-
HUTb 3anepTbIM.

Palaclean (ethyl acetate)

Jlerko BocnnameHsioLLasicsl XXnaKoCTb 1 nap.
Bbi3biBaeT cepbe3Hoe pasapaxeHue rmas.
MoXeT BbI3blBaTb COHMMBOCTb WM FONIOBO-
Kpy>keHue. [lepxxaTb nofganblue oT UCTOHHU-
KOB >Xapa / UCKpP / OTKPLITOro nnamenu / rops-
4nx nosepxHocTen. — He kyputb. /136eratb
BAbIXaHWs Nbinn / AbiMa / rasa / Tymana /
napos / aapo3ons. HapeTb 3aluTHbIe nep-
YaTky (pykasuLbl) / 3alwuTHYyto opexay /
3aLMTHBIEH OYKM / 3aLUTHYO Macky. MpuHm-
MaTb Mepbl MPEJOCTOPOXHOCTI NPOTUB CTa-
Tuyeckoro paspsga. NPU MONAJAHNN B
MA3A: OCTOPO>XKHO NPOMBITh rMa3a BOLOW B
Te4eHNe HECKOMbKUX MUHYT. CHATb KOHTaKT-
Hble JIMH3bI, ECNV Bbl UMM MOMb3YETeCh 1 €CNn
370 Nerko caenatb. MpofomKunTL NPoMbIBa-
Hue ma3. XpaHWTb B XOPOLLIO MPOBETPUBAEMOM
MecTe. [lep>kaTb EMKOCTb MIOTHO 3aKPbITON.

MacropTa 6e30MacHOCTN U [OMONHUTENBHYIO
VHMOPMALMIO MOXHO MOMYHUTh Ha Hallem
caiite www.kulzer.com

® = 3aperncTpupoBaHHbIii TOBAPHbIN 3HAK
komnaHun Kulzer GmbH
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